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D E S D E PARIS 
COURRIERES 

No s parla d'altra cosa a tol arreu. Pels 
urrers, en els banchs dels jardins, en els im
perials dels ó m n i b u s , en els restaurants, en 
'Issalonets de conferencies... per tot arreu 
bont la gent se reuneix y parla ycomenta, no 
ienrahona de res més . C o u r r i é r e s es cl tema 

totes les converses . La modisteta ne 
Pría a l 'amiga o amich que l'acompanya bo 
Tpassantse d'un b raç a l 'altre pera reposar
'M l t caixa de d i u quilos que transporta; els 
bomes MnátDicAs, entafurats desota'ls anun-
'•s que'ls hi pengen de les espatlles ne par-
'en entre si; en els restaurants els dependents 
d«comerç roben temps a sa pressa d'engolir 
'torre cuyta les matii / ies que'ls hi serveixen 
f*'» cambiar dos mots de pietat pera les vic-
''mes de la ca tàs t rofe y dos d'odi pera'ls en-
Boycrs... Y els diaris ne van plens y ne van 

plenes Ics i lustracions. . . Que'n 16 de força 
la quantitat! P e r q u è ahir , va caure un home 
d'una bastida, se va estrellar sobte l'acera 
y n ingú ne fa esment. 

Un d i luv i de pietat ruixa les famíl ies de les 
victimes, o potser les victimes no mós . 
Q u à n t s pochs p e n s a r á n ab els orfes y les 
viudesl Y per tot s'organisen suscripcions. Y 
els soldats russos y japonesos t a m b é ' n dei
xaren d'orfes y de viudes, y la febre de pietat 
no's vegé en l loch . Quan se tracta de mines 
y d'obrers en acc ió , els uns poden fer més de 
revolucionaris y els altres de bons burgesos 
disposats a protegir al m e n e s t e r ó s . 

Cal la ca tàs t rofe , la quanti tat , la sang a 
rius pera que la humanitat se commogui . A 
cada pas n 'hi ha un de C o u r r i é r e s , y t o i h ò m 
tan t ranqui l . Quants he sentit apiadarse que 
m'han omplert de pietatl Aquel la pobra mo
disteta que corre lot el dia a travers l 'ans ab 
el feix al b raç y que h a u r à d'acabar prostitu-
hintse pera poder viure un xich decentament, 
aquell pobre home anunci convertit en cosa, 
aquell pobre dependent de c o m e r ç esclavit
zat tot l'any en una botiga fosca, emmalzinat 
tol l 'any en un restaurant pudent y repug
nant, aquell cotxer amoraiat del fret y aque
lla prostituta embrutida y bestialisada perla 
societat, quina pietat m' inspiren al véure l s 
anar morintse materialment, a poch a poch 
assessinats, al véure l s moralment moris del 
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' o i ! Quina pietat m'inspiren y quina me'n 
inspiro jo meteix de tenirloshi pietatl P e r q u è 
no la mereixen. Anòuios a tustar un a un y 
tots vos mi ra rán ab la express ió de molestia 
del qui dorm y de sobte es desvetllat. Qu i no 
l i d iu a la modisteta que roda avuy carrers 
que d e m à serà la d ó n a de moda a Pans? A l 
final de la jornana l 'home sandwich cobrarà 
tres franchs, y cent a fi de mes el dependent. 
El cotxer va tirant molt bé ab les propines 
que cauen, y es tan cómodo ajaures en un 
l l i t y al demati s e g ü e n t embutxacar una peça 
de vint franchs! Anéu en nom de Deu, com
pany, que dormo! Ja ho sé que es mon asses-
sinat que's paga, y donchs-

La catàstrofe de Cour r i é r e s d ó n a molta 
força a les vagues grandioses operades en al
tres mines, i Perque's garanteixi més la vida? 
( P e r q u è les bastides.sien de ferro, y les llàn
ties protegides del grisóu? No, p e r q u è se pu
gin els jornals. 

Potser no són els altres qui'ns exploten 
s inó nosaltres qui ens exp lo tém valorant cl 
perill que'ns volta y tremolant de por quan 
el perill minva pe rquè ab ell minva la re
m u n e r a c i ó . 

Els pobres enginyers, qui ab una pedante
ria inconcebible afirmaren que n ingú s'era 
salvat y feren tapiar els pous, han fel un es-
plèndi t paper r id ícul . No ja'ls mots durs, els 
punys closos y les armes esmolades s'aixe
quen contra d'ells. En el fons d 'això hi veig 
bategar l 'amor a la eiacti tut de la ciencia 
que té la humanitat. P e r q u è bo y malehint 
als homes de ciencia que ab sa equ ivocac ió 
han ocasionat m i l y pico de morts ( suposém 
que tots m i l y pico quedaren vius després de 
la explosió) a ixecarà monuments a l 'home 
de ciencia inventor d'aparells de guerra que 
maten els homes a milers. En aquestes ma
nifestacions no hi ha més per part de la hu 
manitat que una censura al 'erro y un aplau
diment aM'acert y a la veritat assolida. Això 
el reconcilia a un ab la humanitat . 

Els qui e s t àn fent l 'Agost són els periodis
tes. Catàst rofes com la ocorreguda, equivalen 
a una obertura de concerts que fa fredat. On 
chante admirablement a hores d'ara. Els d i 
rectors y els enginyers de les mines ja'ns ho 
d i ràn si volen quant els hi hau rà costat l 'en

dolcir la campanya que contra d'ells fa la 
prempsa y que ja comença a endolcirsei/oii-
cemenl, 

Y entre tant Paris qu'es un gran escenari 
hont els drames tenen final de vaudeville, pas
seja pels seus carrers en cotxe descobert a 
N é m y y a Pruvost héroes de la colla escipadr, 
els passeja per les redaccions dels periòdichs, 
els porta a les carreres d 'Aute i l , y els empre
saris de teatres els hi fan proposicions pera 
representar al viu en l lurs escenaris drames 
que s'escriurien ad hoc, y que atraurien un 
públ ich immens a les taquilles d'aquest Pa
ris hont Ibsen ja hi ha vist fetes un cop les 
seves obres, y en Bjorson un altre cop també. 
No més . 

P e r ò en N é m y y en Pruvost s'han negat 
dignament a la comedia; que no en va la 
Lleg ió d'Honor'penja dels seus pits. 

Els llegidors de diaris cal que's felicitin de 
la catàstrofe. De no ésser ella, després d'aca
bada com un foch d'artifici la Conferencia 
d'Algeciras, els diaris caurien de les mans. 
La l làs t ima es que la Conferencia no hagi 
acabat ab una guerra internacional. Ara per
q u è ha mort un miler d'homes to thòm plo
ra y està trist , en tant que aleshores seria ab 
entusiasme que rebnem les noticies dels mi
lers y milers d'obrers que haurien caygat en 
els camps de batalla! 

Ja es ben veritat que un hom may està 
content. 

F. PUJULA Y VALLÉS 
Paris, Abril . 

SOLITUT 
L 'exp ré s esbufegant n e g u i t ó s com mons

tre apocaliptich miraculosament ensinistrat 
per l 'home, s ' a tu rà en séch , mentres els fu
sells de ses rodes protestant de la brutalita' 
dels frens xisclaven sordament... Dels pol
sosos vagons descendien els viatgers fatigáis 
de quietisme. cercant ab la mirada les perso
nes de la familia que estones ha esperaven 
mentres els moços de l aes tac ió y els lacayos 
dels poderosos recullicn les maletes y els ta
lons dels equipatges per colocarho tot en els 
carruatges qu'en el pati aguardaven indife
rents l 'arribada dels senyors... A la sortida dí 
l'andén, totjust passat c l torn igualitari del» 
recullida dcb i l l c t s , els abordaven comí0-
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ços folls iota la m u n i ó d'emplcais d 'Hotel 
ofcrinilos hostaiRe ab el nom de son esta
bliment repetidament cridat y exhibit en l le
tres d'or sobre l lur gorra galoneiada... Els 
iiirols y carrabiners sospesaven els b u l t o i y 
mis d'un cop els oloraven per ferse ben bé 
cirrech de que'l contingut no estava subjec
te a pago, y tot sovint, si veyen una maleta 
de difícil obertura, enigien son descobriment 
per transigir més tart al fret contacte d'una 
mooedadissimuladament posada en sa mà pe
cadora... Y els viatgers s'anaven enquibint en 
llurs cotxes, y ja aconduhit el fato, s'abra-
çaven y petonejaven violentament, com vo
lent cobrar en vehemencia lo perdut en 
sa llarga s epa ra c i ó . Y al sortir a fóra , quan 
tl carrer amich s'obria a sos ulls per d o n à r -
loshi pas franch, y c o m e n ç a v e n a veure pas
sar tramvies y centrals de colors y formes 
conegudes y a contemplar botigues y gent 
que'ls hi eren familiars, els hi semblava que 
ja's trobaven altra volta a casa rodejats de 
tot lo seu... 

La Trini encara estava com encantada al 
milj de VanJén, aguantant ab fixesa de idiota 
les mirades encuriosides de tots els qui pas
saven. Ab son l larh guarda-pols de seda 
gris, amagant ses formes esculpturals y sa 
gorreta anglesa coronant graciosament la ca
bellera daurada, resultava una forastera i D* 
teressantlssima, que ab m é s b r a h ó que may 
se disputaven els fondiMes. A l 'ú l t im, com 
sustrayentse violentament d'un somni , se 
deixà conduhir per qui més cridava, y ab i n 
diferencia infini ta pujà al cotxe de l 'Motel 
Colón. 

Al atravessar aquells carrers plens de l l u m 
y de vida ab tota la g e n e r a c i ó qu'en ells 
sespentejava com per arribar aviat a son des
tí, se t robà més sola y trista que may, y un 
munt de pensaments anyorad iços comença
ren a furgar dolorosament son cervell. Men 
tres la central del Co lón anava rodant per 
nostres vies. la Trini ab la imag inac ió enfe-
brada per properes emocions violcntissi-
mes, recorria aquells prats d'eterna verdor 
loe rodejaven son poblet, y l i semblava t ro-
barse encara corrent enjogassada ab ses com
panyes derrera les ovelles que pasturaven 
mansoyes l'herba frescal... Per un miste-

ressort de sa memoria mogut per les c i r -
cum9tancies qu'en aquell moment l'aclapa

raven, se recordava clarament fins dels noms 
y les fesomies d'aquelles noyes, y l i sembla
va véu rc l c s ab sos vcatidets virolats desta-
cantse com roselles sobre la tendror d'es-
meragda de la plana. . Y sentia desde l luny 
la campana de la petita iglesia cridant do l 
ç a m e n t a la maynada a la Doctrina, y l i apa
reixia Mossèn [oseph ab son cabell de neu 
coronant de plata'l munt negre de son cot 
agegantat, ensenyantli els manaments de la 
Lley de D e u : E i primer. . . el sexl . . . «/ 
not'c ... Semblava talment que'l veya j ' l 
sentia!... El burg i t de les Rambles ab tot 
són so ro l lós desconcert de timbres y pitos, 
cr idòr ia axordadora de venedors ambulants 
y xiscladiça de pardals, la t r e g ü é violenta
ment d'aquell escenari placévol pera colocar
la ab el recort en aquella llarga estada a Pa
ris, ahont no tant a pes d'or y bri l lants com 
ab mentideres paraules d'amor y prometen-
ces d'eterna es t imac ió l i havien robat la flor 
de sa puresa pera csfullarla poch a poch ab 
l 'acció corrosiva dels vapors a l cohó l i chs y Ics 
sensualitats bestials d'orgies desenfrenades... 
Ses temences infinites, sos dolors intensos, 
sos remordiments mart ir i tzadors, tot passa
va en professó patét ica per son mag í malal t ; 
y al mirar pera distreures, a travers els cris
talls del cotxe, la gentada que omplia I pas
seig, l i rodava'l cap com si en una dança ma
cabra giravoltessin a son entorn tots els per
sonatges qu'en ses fingidesfestes parisenques 
l 'obsequiaven egoistament. Y encara, desta 
cantse sobre tota vulgaritat , l i semblava con
templar al seu devant meteix l'assessl de sa 
honra, y, l luny de causarli horror sa v is ió , 
el trobava elegant, s i m p à t i c h , adorable, ab 
aquells ayres naturals de gran a r i s tóc ra t a , 
aquelles maneres distingides fins en els més 
baixos excessos, aquelles paraules tan ben 
trobades segons les circumstancies... Y alla-
vors semblava que l i cremessin les entranyes 
els valors que l i havien entregat avans de sor
t i r de l-'rança ab la condic ió de no tornarhi 
may m é s . 

L i pareixia un sacrifici superior a ses for
ces l'abandonar son amant aquella petita mar
quesa dé la vella sang francesa, que sembla
va una miniatura incapaça d'estimar y de sen
t i r el foch de la pass ió ab sos ulls blaus y 
son rostre pàl i t , ab sos cabells d'un ros des
tenyit y tot son cos de feblesa y es l languí -
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ment extraordinari . Com m é s l luy setrobava 
de son amor, més impossible l i resultava 
tota u n i ó , mes aumenlaven les proporcions 
de son ido l , com si la distancia a g e g a n t é s 
sa silueta y les dificultats el fessin m é s y m é s 
estimable 

Ja era a l 'Hote l . El consierge y els criats 
del vest íbul l i prengueren de les mans el pe
t i t saquet y despenjaren del carruatge'ls mun
dos y maletes, mentres ab la d i s s imulac ió de 
que'ls fa mestres el tracte ab tota mena de 
gent se feyen l 'ullet ab tota picardia. La 
Trini fou aposentada en una cambra de p r i 
mera ab vistes a la gran plaça , y mentres co-
locaven son equipatge , ella pensava que 
tot aquell luxo podria durar molt poch sen
se'l nou sacrifici de ses inclinacions, sense la 
venda o'l lloguer de ses ca r íc ies . . . . 

Del saquet de m à , un cop sola'n t r a g u é la 
fotografia de son llogaret nadiu que may 
abandonava, y colocantlo sobre la taula en
quadrat en son march de plata primorosa-
ment cisellada, se'l mi rà ab tendresa... Les 
monianyes que'l rodejaven, les casetes blan
ques de la val l , els prats eternament verts, 
s'allunyaven, s'allunyaven com fugint de sa 
mirada, y la petita iglesia que sobre'l turo-
net proper dominava'l poble, semblava es
peraria tristoya com en altres temps pera 
que Mossèn Joseph l i exp l iqués novament 
els manaments de la Lley de Deu.. . Fins l i 
pareixia véurehi ses antigues companyes, ro
ges de salut com pomes madures, ab les lí
nies de l lur cos un poch desfetes per una 
maternitat honrada. Ayrosament habillades 
ab l lurs trajos pagesos, rodejades de maynada 
que les cridava mare ab dolçor d ' ànge l s de 
carn. 

A l véure la a n'ella fugien ses amigues 
avergonyides, amagant les criatures com si 
fos una empestada... 

La infeliç mi rà pel balcó la gran gentada 
que transitava per la p laça , y trobantse abso
lutament sola entre aquella mul t i tu t descone
guda, plorà amargament... y ¿qui sab? Quan 
a sa edat, al ple de la joventut y rodejada de 
luxo's plora ab la recordança de les primeres 
emocions de ia ignocencia, encara hi ha es
perances de salut). . . 

CARLES DE FORTUNY 

T E A T R E S 
CRÒNICA 

La companyia T ina di Lorenzo, que desde 
les primeres representacions mere squé les 
simpaties del publich barce lon í , s'ha despe-
dit ja de nosaltres, deixant un bon recort y 
falagueres esperances. Sembla que tornarà. 
Així sia. P e r ò al tornar, no ja com a desco
neixedors del nostre públ ich s inó coma amichs 
seus a qui han tractat í n t i m a m e n t , seria de 
desitjar que no oblidessin algunes ense
nyances que indubtablement no hauràn pas
sat desapercebudes a la distingida actriu y 
d e m é s companys de peregrinatge artístich. 

Aquestes ensenyances que jo voldria con
cretar a q u í , ab el bon desitj d'orientarlos un 
xich y facíl i talshi en la mida de mes forces 
la l lur honorable tasca, se redueixen en ¿>/oc 
a lo s e g ü e n t : 

A Barcelona, deixant de banda al públich 
abarraganat y en bona part foraster queom-
plena'ls teatres de género chico o que sols 
s'excita als espectacles m é s o menys porno-
gràf ichs , existeix un públ ich inteligent deci
didament aficionat a l 'art d r a m à t i c h noble, 
Aquest públ ich se compón d'elements molt 
complexes, y per lo tant, ben difícils de de
finir, però que poden reduhirse en dos gru
pos: un de verdaders aficionats, de gust de
purat, inteligent, culte y entusiasta, que 
va al teatre única y exclusivament pera fruhir 
y apendre. Aquest grupo, m é s n o m b r ó s de 
lo que molts se creuen, es un grupo inteli
gent qu'en art es tà molt avença t . Formal 
per richs y pobres, encara que domina en ell 
l'element modest,.es un grupo ben reflexiu y 
a qui no s'ensarrona fàci lment . Fins es es
querp y exigent. E l l es tà al corrent de les 
més modernes manifestacions de l'art y ell 
ha sabut r à p i d a m e n t posarse a l 'allura dels 
públ ichs inteligents de Europa per sa clari
videncia, per son bon gust y per sa decidida 
desp reocupac ió al manifestarse cansat dels 
vells repertoris y els gastats procediments de 
les ampuloses declamacions c làss iques . 

La sinceritat del seu entusiasme per l'art 
serio y trascendent, se manifesta exigint d'au
tors y actors, trevall sòl i t , es a d i r : veritat, 
sinceritat y substancia. La vida real, positiva 
—però bella en son positivisme pe rqué sem
pre es bell lo que es posi t iu , lo que es humà 
—reflectida harmoniosament pels grans au
tors y pels grans actors, es la vida que atrau 
y enamora a aquest públ ich positivista, refle; 
xiu y despreocupat. A aquest públ ich no li 
agrada mirar enrera. E l camí fet es sols in
teressant com a medi pcr'arribar a un fi q"6 
s'ovira tot just al l luny del l luny de l'horitzó. 
Per a ixò si de tant en tant, en sa fal-lera, en 
sa febre d ' avenç , s'atura un xich al arribara 
un revolt del camí pera guaytar enrera, s'a-
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lura y guayta reflexivament. Avans de deva-
Har a una fondalada qu'es precis salvar pera 
arribar un poch més alt desde'honl descubr í -
rdm horitzons més amples, g i r ém el cap se
renament m é s sense adormirnos; g u a y l é m 
ràpidament els pichs sortints de la llarga ca
dena de montanyes que ha recorregut la hu 
manitat, fent via, pera orientarnos, pera pen
dre dalit y precipitarnos tot seguit ab més fe 
cap a l 'abim confós que s'exten devant nos
tre y que d e v é m atravessar pera conseguir 
les llunyanes assoleyades altures. Tots els 
revolucionaris sincers contemplen impàvida-
ment aquells petits abims que s'interposen 
eoireells y l lurs ideals. Y s'endinsen serena
ment pel corriol de la novella vida. à o l s els 
cobarts tremolen. «Ja hem caminat p rou» 
diuen. Desde aqui es veu prou m ó n . Pa-
remse. No deva l l èm , que tal volta ens perde-
riem.» S ó n els reaccionaris de totes menes... 

En fi, concretantme a l'art d r a m à t i c h , 
aquell públ ich inteligent de qui parlava s'a-
lura de tant en tant a contemplar breument 
aquells pichs enlayrats que's digueren E s k i l , 
Aristófanes, Shakespeare, Mol ié re , etc. A b 
sincera a d m i r a c i ó noexenta de pietosa melan
gia, considera les l lurs esbeltes siluetes que 
cada jorn s'allunyen un xich de nostres no
vells y movibles punts de mira , y fet a ixò se
gueix en avant , perdentse majestuosament 
en elboschrevolucionari d'avuy, quinsarbres 
mís frondosos, Ibsen, Mauptmann, Braceo, 
Brieux y tants d'altres serveixen de fites pe
ra'ls caminants coratjosos... 

Aquest públ ich , donchs, es a ixò lo que vo
lia dir, no es tà per antigüalles. No'ls veu ni'ls 
sent als petits r o m à n t i c h s y petits revolu
cionaris precursors que's digueren per exem
ple Sardou, Dumas, Scribe y tants d'altres. 
Essent, per lo tant, perillosissim voler atu
rarlo més de lo degut en son cami triomfal 
invers idealitats noves. 

La companyia T ina di Lorenzo, per ha-
verho volgut fer aixi ha corregut peri l l de 
fracassar en sa primera vinguda a Barcelona. 
Sòrt per ella que als ú l t ims jorns ha esme
nat un xich sa o r i en tac ió , donantnos obres 
roés en consonancia ab l'esperit d'aquest pú-
Mch qui com a m é s sincer y m é s entusiasta 
Mel qui definitivament s'imposa. Puig l ' a l -
lrs grupo o siá l 'al tra part de públ ich de qui 
parlava avans, compost en sa majoria de 
niljos-aficionats, oportunistes que voldrien 
narmonisarels seus desit jós de vida tranquila 
y placèvola ab l lur inst int de renovac ió que 
Presenten necessà r ia , acaben per donar la ra-
™al primer grupo o per lo menys transigei-
«n benèvolament . L 'ún ich per i l l que ofereix 
aquest grupo d'aficionats, compost quasi bé 
l0'alment de gent rica v frévola, consisteix 
'n lo que'n d i ré : brutali tat de forma. Es a 
§t: No se'ls déu estirar brutalment pera que 
Queixin pel cami revolucionari . P e r ò si's fa 
"'scretament, ab modos, t a m b é aquest pú

blich segueix. Se l i ha de fer fácil y agrada
ble'l c a m í . Per exemple; entre un'obra pe-
santa d'Ibsen y una de psicologia atrevida 
d'en Braceo, se l i té de dar una Locandiera 
pera que reposi. 

A més d ' a ixó , tant a aquest púb l i ch com a 
l 'altre se l'ha de servir finament y sincera
ment. Se l i han de donar les obres ab veritat 
y ab proprietat sense tractar de enlluhernar-
lo. A q u i no hi ha res pitjor pera una compa
nyia d r a m à t i c a que tractar d'enganyar al 
púb l i ch . Es d'una gran susceptibilitat el p ú 
blich ba rce lon í . 

No puch insist ir en aquest ordre de consi
deracions que'm portaria molt l l uny . Les he 
fetes solsament pera explicar un xich lo oco
rregut ab la companyia T ina di Lorenzo. 
Aquesta, indubtablement mal aconcellada va 
c o m e n ç a r servintnos t o ç u d a m e n t un reperto
ri que ja no'ns plau. Mercès al talent incon
testable, y a la simpatia que tol seguit sapi-
g u é captarse la dist ingida actriu i tal iana, la 
companyia segui sa tasca honorablement 
però sense produhir entusiasme. Fins un 
moment a r r ibà en que notarem en el púb l i ch 
una certa fredor vehina del cansanci. ¿Va no-
tarho això la Tina> No ho sé pas. P e r ò lo 
cert es que un sensible cambi en el repertori 
durant els ú l t i m s jorns ha produhi t l'efecte 
qu'esperavem. El públ ich s'ha fet m é s nom
b r ó s , ha aplaudit ab més sinceritat y ha pro
digat a la T ina y als d e m é s actors de la dis
creta companyia'ls aplausos calorosos y en
tusiastes que al pr incipi l i rega te jà un bon 
xich. 

Tant de bo l i serveixi de l l issó . 

Entre les obres que'ns han donat derrera-
ment y en que'l t r i omf de la T ina di Lorenzo 
ha sigut complert c i taré Romeo e Giuliela, 
Magda, La Locandiera y Zaza. 

La apar ic ió de la T ina en escena fent de 
Giuleta feu verdadera sensac ió . 

Tota la idealitat, tota la senzillesa, tota la 
i ngenu ï t a t del poemà t i ch t ipo s h a k e s p e r i à 
s ap igué comunicarles al públ ich ab la seva 
sola presencia. Sabut es que'l personatge no 
d iu res fins d e s p r é s de molts instants d'estar 
en escena. Donchs bé: era tan sugestiu el 
tipo y ' l contemplava'l púb l i ch ab tanta admi
rac ió , que semblava desitjar que la escena 
con t i nués muda, muda per sempre... Ta l vol
ta al sentir la veu se destruhiria l'encant! No 
fou pas a ix i—y aquest es el mi l l o r elogi que 
pot ferse de l 'actriu;—quan ella par là ab sa 
veu dolça e insinuanta l'encant c o n t i n u à y 
tota aquesta escena com la de l 'altre acte. la 
del ba leó , en que'ls dos aymants canten 
més que diuen els l lurs idi l ichs amors, lea 
d i g u é la T ina ab una tal suavitat, ab una i n 
genu ï t a t tan in t ima, que'l públ ich c r e g u é per 
breus moments assistir realment a l'especta
cle m a r a v e l l ó s d'uns amors que sols c reyém 
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possibles en els cants d'un gran poeta. Des
prés de dir que la T ina encarna tan hermosa-
ment el tipo llegendari com el gran poeta sa-
piguó descriurel, ¿hi ha necessitat d'afegir 
res m é s ) 

A b el conegutdrama deSudermann Magda 
la Tina d e m o s t r à les seves aptituts pera les 
grans obres del teatre modern, y el públ ich 
ja més n o m b r ó s y més interessat t r i bu t à a . 
l 'actriu grans ovacions — les m é s expontà-
nies de la temporada — especialment en el 
tercet acte quals escenes vibrants d i g u é ma
gistralment. 

Pera son benefici d o n à l.a Jiglia di fe/li 
d'en Caval lot t i , petita comedia de compos ic ió 
escrita sens dubte pera l luhiment d'una ac
t r i u . A b fina in tenció subra t l l à la T ina di 
Lorenzo les frases y petites sentencies de 
psicologia sobtil que l'autor posa en boca de 
la protagonista. Tant en aquesta comedieta 
com en la d'en Goldoni l.a ¡^candiera que'ns 
d o n à la mateixa nit feu gala del seu desem-
bràs de la flexibilitat dels seus recursos y de 
la dis t inció en ella caractenstichs. L I públ ich 
que omplenava l teatre festejà a la T ina di 
Lorenzo, demostrantli les grans simpaties 
que s'ha sabut captar. 

En f i , pera despedida de la companyia'ns 
han donat 7.aza. La Tina com era de preveu
re, ha sabut exteriorizar tota la sensibilitat 
y grandesa d ' àn ima qu'enobleixen un tipo 
aparentment vulgar. 

Zaza orapleoà ' l teatre, abundanthi les se 
nyores a pesar d 'ésser di l luns sant, — c ó m 
cambien els temps! — y va lgué una ovació a 
la Tina y una carioyosa despedida a tota la 
companyia. El la , en Car ini y en Palconi t i n 
gueren de fer llurs petits discursos, no de 
adéu sino de a rivederci, y s ' acabà com de 
costum la temporada més calurosamcnt que 
no s'havia comença t . 

Y se'n ha anat així la Tina di Lorenzo, 
deixant grats recorts entre'ls aficionats Tots 
desi t jém que torni però desi i jém t a m b é pera 
gust nostre y pera bé d'ella meteixa y de la 
empresa, que quan torni s'aconcelli mi l lo r 
tenint, per lo que respecta al repertori , m é s 
en compte els gustos de nostre públ ich qui 
no es tan lleuger com molts creuen. Lo bó 
encara que sigui vell l i agrada. P e r ò l i agra
da més lo nou, lo atrevit, lo modern lo que 
està més en harmonia ab el nostre tempera
ment de poble que avença en tots els ordres 
de idees. 

Jo voldria que la Tina di Lorenzo, en bé 
de tots, ho t i ngués present tot a ixò . 

EMILI TINTORER 

DESCENTRAL1SACIÓ 
Diu en Rousseau: 
((A mida que la industria y les ans s'esie-

nen y floreixen, els agricultors despreciáis, 
ofegats pels impostos necessaris al sosteni
ment del luxo y condempnats a passar llur 
vida en mi t j del trevall y la fam, deixen llurs 
camps per'anar a les ciutats en busca del pa 
qu'ells devien por ta ih i . Quant m é s admira
ble sembli als ulls dels e s túp i t s del poble 
l'esplendor de les capitals, més caldrà plorar 
veyent els camps abandonats, les terres sense 
conreu y els camins plens de desgraciats ciu
tadans convertits en pobres o lladres y des
tinats a acabar un dia l lu r miseria al mitj 
d'un cami o en un femer. A i x i l'Estat, emi-
quintse per una banda, se debilita y despulla 
per l 'a l tra.» 

Que'n sugereixen de consideracions aques
tes poques ratlles! Quin problema més gran 
no engloben! En efecte: ¿es avençar el cen-
tralisar? -:llo es agombolar la gent a munions 
en determinats llochs) Nosaltres els autono
mistes hem de contestar negativament, se
gons nostres doctrines; e m p e r ò jo he llegit 
en per iòd ichs que aytals doctrines sostenen, 
y he sentit dir a homes ti tulats catalanistes, 
qu'esperen ésser a u t ò n o m s pera fer una Bar
celona gran, ben gran y ben bella (de la ma
nera qu'ells entenen la bellesa), ben sana y 
ben alegra; una ciutat que sia l'admiració 
dels estrangers, una ciutat a l 'altura de les 
mil lors del m ó n . 

Jo estich convençut de que això es un gran 
error. A b ell cayém en el pecat de que cons
tantment volém redimir als altres. Es indub
table que si logressim fer una ciutat gran, 
floreixent en totes ses manifestacions, atrau-
riem a molta gent que, enlluhernada ab el 
b r i l l exterior de la gran urb, deixarien els 
camps y viles pera engroixir la massi de 
carn que dins d'aquest pilot de fanch cuyt " 
l e m ò u . Y Barcelona, no tenint prou capad' 
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tai pera tanta pob lac ió , aixamplaria més que 
may sos a n t i p à t i c h s carrers y passeigs per 
aquelles terres ahont poch temps avans hi 
verdejaven les hortes, les salzaredes y els 
boscos, y no podent furgar m é s ab ses arrels 
per la plana, s ' enñ l a r i a montanyes amunt, 
deixant arreu marcada la grapa de l 'home 
civilisat. 

Els qui l luy tèm per s u s t r à u r e n s al centra
lisme, hem de procurar no caure a nostre 
torn en el vici de centralisar. A Barcelona no 
sembla s inó que hi v o l g u é m centralisar tot 
Catalunya. No essent prou difícil y costosa 
[administració y conse rvac ió de tot lo que 
abarca'l radi de la ciutat, encara l i fem més 
agreganthi els municipis de tots els pobles 
propers. D'aixó sembla que n'hauriem de 
protestar els catalanistes. Jo no sols crech 
que cada poble ha d 'administrar , v ig i lar y 
conservar sos interessos, s inó que considero 
lògich y necessari que cada districte de la 
ciutat t ingui un concell format per dos o més 
delegats nomenats pels vehins, que d'acort 
ab els regidors tractin de lo que als districtes 
convé, infondintelshi la convicció de que hi 
ha qui vetlla per ells. 

Si quant més gran es la ciutat mes difícil 
seia l ' admin i s t r ac ió , no cal dir quc'l saneja
ment ofereix m é s dificultats enaara. Jamay, 
per compte que s'hi posi, hi pol haver la ne
tedat que hi ha en un poblat petit: ab la ven-
tatja, aquest, de que adoleix menys de tota 
mena d'infeccions. E n una casa hont hi ha 
poca familia, aquesta meteixa pot netejar y 
endreçar a mida del seu gust, mentres que si 
n'hi ha molta cal aumentar el servey, que 
may ho fa com un meteix, car sab que tre-
valla per a l t r i , y si bé es tà re t r ibuhi t , may la 
retribució l i compensa la manca de l l iber ta t . 
D'aqui ve que calgui vigi lar sempre pera que 
faci degudament sa tasca, resultant que, per 
poch que un se descuydi, tot queda a mi l j fer. 

Altre perjudici no pet i t , en els grans 
aplechs de gent, es el .que n i n g ú ' s coneix, 
"ingú sab les ocupacions dels altres, ni la 
llur vida, ni quins són els bons ni quins 
els dolents. Els petits poblats que per manca 
<le cultura són avuy caus de ruindat y tafa
neria, han de servirnos d'exemple'l dia en 
lue l'home hagi assolit un estat moral supe-
r|or. En ells t o t h ó m se coneixeria y , per 
molt que's vo lgués amagar una malifeta. 

acabaria per traslluhirse, y els h ipòc r i t e s y 
els falsos quedarien en evidencia, essent des
prec iá i s de t o t h ò m . 

Diu el di txo: ((Els envans per les cases hi 
e s t àn molt bé , p e r q u è cada casa es un món .» 
Jo dich que hi e s t à n molt malament, p e r q u è 
l 'home no hauria de t indré res per'amagar. 
To t s'hauria de fer a la l l u m del dia. Si són 
coses que s'han de fer, no s'han d'ama
gar pas. 

E n els pobles xichs no's mor n i n g ú de 
fam; en les ciutats cjvilisades, progressives, 
a v e n ç a d e s . . . etc., no passa any que no sien 
innombrables les persones en quines la nc-
nessitat ha engendrat mals que les han du
des a la fossa. Per lo regular , els pobres 
que's veuen pels pobles són forasters. Els 
desgraciats, els qui no trevallen, per estarne 
impossibil i tats o per escassejar la feyna, po
den no t i n d r é diners, pe rò lo qu'es de men
jar no'ls en m a n c a r à . Si l 'origen de la seva 
pobresa són els vicis y la mandra, mol t s e r à 
que a l ' u l t i m no hagin de fugir del poble. Y 
i a h ó n t fan cap? A les ciutats. A l l i ningu' ls co
ne ixerà , y com l'adagi ja diu «Fes caritat y 
no mir i s a q u i » , de caritat ja'ls en hi fa ràn , y 
aquells degenerats v i n d r à n a aumentar el 
nombre dels pobres d'ofici . 

C e r q u é m , donchs, el benestar en poblats 
reduhits, y en nostres cors hi na ixe rà estima
ció per tots els qu i ens rodegen, al revés 
d'ara, que no cone ixém a n i n g ú y sentim 
gran alegria les poques vegades qu'entre 
tanta gent desconeguda t r o b é m un verda-
der amich. Aquest exemple'l s o l é m retreure 
quan ens t r o b è m en mi t j de gent que parlen 
de diferent modo que nosaltres. Donchs bé : 
jo crech que la descen t ra l i sac ió ha d 'ésser en 
tol y per tot. 

GABRIBI. VINYAS 
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L A NIT E N E L S JARDINS 
Y ve del gran misleri palpilant 
lot el recort dels díes que fugiren 
y la ilusló dels dies que vindràn. 

Branden els arbres: en la dolga nit 
¿pregarán plens d'angoixa en el silenci 
per les fulles de seda que han florit? 

Aquesta fonl que cania amargament 
¿quintes llunes y estrelles misteriosrs 
haurà tireçat en cl seu pit d'argenr? 

L'ombra dels arbres corpulents fa por. 
Avora de l'estany es més benigne, 
y en els til-lers cs plena de dolçor. 

Y jo penso en les ones de l'Egeu 
que becaven eU arbres de les illes 
qu'eren jardins florits per tot arreu. 

Y evoco la llegenda del passat, 
vaga, indecisa, eternament somniada. 
Y una veu tentadora m'ha cridat: 

Asseute aquí. Contempla. Tot es quiet. 
Una mirada es dolça en el silenci. 
Per'xò es tan dolç el firmament aquét 

El firmament es el mirS eternal 
que ab ulls d'or, de rubins y d'esmeragdrs 
està encantat sobre'l lerrer florial. 

¡Es que no't sents ab cor ilc dinne res 
quan mires rera'ls arbres les estrelles? 
Les senyals qu'elles fan jles has entisí 

Aquí les ombres pesen graveinent, 
com si un vol d'agonies invisibles 
ofeguessin l'encís que'l cor pressent. 

Mes ens el duhen, màgiques y grans, 
com momanyes de neu sobre la sorra, 
les estàtues dels marbres palpitants. 

Semblen espectres de lo ja passat. 
Nosaltres som estàtues pel pervindre. y 
Mirànteles ¡per què t 'hi has encantat? 

¿Perqué reposes l'ànima a n'aquí 
ara que tantes coses has de dirme 
j» que sé que'l teu conte no te fí? 

Recita les paraules sens desmays, 
que no hi fa res que duguin un misteri 
al misieri insondable dels espays. 

Mirat els arbres de cabell estès. 
La celistia'ls pentina ab dits de perles. 
El mormull d'aquests arbres ¿no'l diu res? 

Si jo ' t digués que tot això que viu 
viu sols per tu, si tens saber de viure, 
¡l'aymaries la estela que'l somriu? 

{Aymaríes la plàcida quietul 
si, sense tu, fos la existencia tota 
com un vel de foscors inconegut? 

jL'aymaries el cel que l'ha encantat 
brodant entre les branques fruyts de plata 
que no pol assoli el llabi badat? 

Tots aquests impossibles ignocenis 
¡quina revelació't porten a l'ànima? 
La fredor del sepulcre ¡la pressents? 

Cada fulla que viu es un esclat. 
Cada fulla que cau es una tomba. 
¡Y què són ¡es mirades que m'has dat? 

Cada flò es un petó que fa l 'auur 
morint d'amor sobre la terra viva. 
Mes ¡qu'es l'amor impcrdurable y pur? 

¡Les estimes les aygtles de la fonl 
que duhen el crestall dels seus misteris 
qu'en cants nuvials de citares se fon? 

Jo se..to una amargó dimre'l pit meu 
perquè mirantles se'm dissipa'l somni 
dels jardins de les illes de l'Egeu 

Sento per tol la veu de lo fatal, 
y lot m'es dolorós, y to l es rlgit 
c i m un mirar de pedra estatual. 

¡Es que no't sents feliç el jove pit 
quan comprens el misteri de les coses 
vivint dintre'l misteri de la nit? 

Jo l'he despentinat. L'embat del vent 
dels arbres ha mogut la cabellera. 
Y tu m'has somrigut pietosament. 

T'he descobert el pit, y m'ha semblat 
que als nostres peus les aygtles sanglotaven 
¡Per què al donarrae'ls Uabis, has plorat? 

Allavors has comprès tots els dolós. 
Allavors has sentil una agonia 
com si fos el preludi d'un repòs 

Y en milj la calma del jardí florit 
jo també, ple de dol y d'esperança, 
he contemplat tempestejarm.-'l pit. 

Oh jardins silenciosos y atrayents, 
oh dolces ombres que os cobriu de p l au 
ab la plata dels astres inclements I 

Oh dolces fonts que destrenèu cançonsl 
També la tinch ta vostra melangia, 
la melangia sord/i de les fonts! 

Y en les blanques estàtues espectrals 
totes les grans mirades de congoixa 
hi han fet els 1 urs rosaris solemnials. 

Sols en un bes de devoció y d'esglay 
m'han fet cborel plor fret de les estrelles 
y la pahorosa ampiaría de l'espay. 

ALFONS MASERAS 
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NOTES BIBLIOGRÀFIQUES 
Joan Llongueras. — LLUMINOSES POESÍES. — 

Barcelona.—Biblioteca Popular de l'Avenç, 
/906. 

En tres seccions es tàn dividides les poe
sies d'aquest recull , distingides respectiva
ment ab les r ú b r i q u e s Deliris y oracions del 
temps d'amor. Cançons y Eglogues. 

Com ho indica ja la rúbr ica , con té la p r i 
mera secció un cert nombre de poesies ama-
lories, correctes en general, sense que's dis
tingeixin sobremanera per l lur novetat . 
Probablement se troben en aquesta part del 
volum les primeres manifestacions poè t i ques 
de l'autor, y per a ixò s'hi observen les i n 
fluencies d idàc t iques qui les hi lleven espon
taneïtat. Caldria senyalar t a m b é com a con 
seqüència, en aquest grupo de poesies, les 
lares m é s visibles del l l ib re , essent una 
d'elles l ' abundànc ia y supeifluitat d'imatges, 
lo qual fa pendre un excessiu desenrotllo a 
temes qui guanyarien segurament si fossen 
expressats ab major concis ió . 

No es tàn en absolut exemples d'aquell de
fecte les composicions incloses en el grupo 
de Cançons , e m p e r ò s'aguanten mi l lo r gene
ralment per referirse a temes menys sub
jectius. A b t o t . L'incomprès vianant, es 
una nota personal amplament sentida, que 
contrasta ab les puerilitats del Oh, aquell 
Sant Pere y del Dom dorondon. Els tres so 
nets de Les grans coloracions indefinides, 
mostren encara aquell conceptisme b o y r ó s 
qu'hem senyalat abans. 

Les Eglogues son sens dubte lo m é s sòl id 
del l l ibre. Caldria esmentar els t i tuls de qua-
• i totes aquestes composicions; més ens l i -
mliarém a senyalar la qui's diu Festa Major, 
per é?ser al nostre entendre una mostra bri-
Ham de poesia descriptiva. 

El conjum de l'obra d'en Llongueras ens 
revela un temperament poélich de d e b ò , y 
«ixò resurt del l l ibre malgrat l 'havershi i n 
clòs un cert nombre d'ensaigs en els quals 
la personalitat del poeta no pot menys que 
restar imprecisada encara. C reyòm que una 
ulterior p roducc ió v ind rà a arrodonir la figu
ra literaria de l'autor de les Lluminoses ja 
deslliurat de les indecisions propries de tota 
primera obra. 

Xavier de Zengolita. — CARTAS DÓNA. — 
Barcelona ( /906). 
Es aquest un l l ibre curiosissim y qui cons-

j|tuheix una nota no desprovehida d'origina-
'nat dintre la nostra li teratura. 

L'autor s'ha leta una compos ic ió de l loch 
sumament enginyosa pera bastirhi tot un sis-
"ma de filosofia social que, certament, no 
Peca pas per manca de generositat. E l l pren 
Peu del supòs i t (gens discutible), de que una 
Mna es capaç de rahonar fredament y refle

xiva, com pugui ferho l 'home més despreo
cupat; y en aquestes condicions ob té una se
rie de solucions naturals y senzilles pera 
altres tants problemes simulats, qual plante 
jamem e m p e r ò pot admetres fins a cert punt 
com efecte de les preocupacions socials y de 
la manca d'idealitat ab que f reqüen tmen t 
s'arriba a la cons t i tuc ió de la familia en la 
nostra societat c o n t e m p o r à n i a . Les solucions 
a que's decanten constantment les Cartes de 
dóna, són en el fons tan arbitraries y egois
tes com els suposats conflictes qui les m o t i 
ven: e m p e r ò val a d i r que la p resen tac ió de 
les qües t i ons es tà feta ab una habil i tat lite
raria gens vulgar, y que l ' a r g u m e n t a c i ó en
cara que paradoxal ab tota evidencia, revela 
una fina pene t rac ió de ps icò leg y permetria 
afiliar el senyor Zengotita entre l'estol dels 
escriptors francesos qui's dediquen a la no
vela de costums ab vistes al petit drama 
passional d ' in ter ior . 

PROPOSICIÓ FETA PER 1.0 REY EN MARTÍ BN 
LBS CORTS DE PERPINYÀ L'ANY I 406.—Recull 
de textes catalans anlicks.—Volum L —Bar
celona, i g o ó . 

Uns quants amichs bibliòfi ls quals noms 
volém divulgar tot y tement ferir la l lur 
modestia, per quant l'exemple pa t r iò t ich que 
donen els fa mereixedors de que llurs noms 
sien coneguts arreu, han c o m e n ç a t ara de 
poch l 'edició de vells textes catalans en una 
forma per d e m é s sugestiva. Se tracta d'una 
publ icac ió esquisida. feta primorosament en 
paper de fil, y ab tota la t raça t ipogràf ica de 
la gent de «L 'Acadèmica» (una imprenta que 
sembla portada aqu í desde Leipzig directa
ment, a judicar pel gust ab que trevalla), lo 
qual , unit a l ' in terés que pera nosaltres te
nen els textes catalans de la gran época , fa 
que'ns c r e g u é m obligats a senyalarne l 'apari
ció com un veritable aconteixement l i terar i y 
b lb l iogràf ich . 

La uProposició del Rey E n Martin es certa
ment una peça literaria de tot pr imer ordre. 
Es a d e m é s oportunissima pera ésser reedita
da en els actuals moments h i s t ò r i c h s ; no'ns 
s a b é m estar de reproduhirne el fragment fi
nal, hont el monarca a r a g o n é s , d e s p r é s d'ha
ver feta l 'apologia de les vir tuts c ív iques de 
la gent catalana, diu així : 

« P e r q u é nos, consideiants que ha Ilonch 
inemps qu'en lo principat de Catalunya no 
nha h a h ú d e s Corts particulars ni han pogut 
uprovehir a les necessitats de dit principat , 
i ihavém convocat la present Cort per çò que 
»si torts ni greuges (agravis) s'hi son fets, 
naixi per lo senyor Rey nostre pare, y per lo 
«senyor Rey nostre frare (ge rmà) de gloriosa 
« m e m o r i a , com per Nos, 0 oficials nostres, 
n p u g à m aquells retornar a degut estament y 
«ferhi la justicia que's pertany, pregants a 
«vosa l t res que aixi com la vostra gran l ibe-
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«ra ina l havels cn nostres predecessors es-
upandida, així vers nos sia per vosalires l i -
«bera lment demostrada. Y placia a nostre 
»Senyor Deu qu'ell nos do tanta gracia que 
>us p u g á m regir per tal forma que sia servir 
iiy gloria súa , y benedicc ió de vosaltres, en 
»guisa que deçà mere scám la súa gracia y 
nd'ella la sua g l o r i a . — A m e n . » 

C ò m passen els temps! Aquells monarques 
qui oferien castigar els oficials qui havien 
delinquit fent mal us de llurs facultats en 
perjudici de Catalunya, aquells monarques 
són ja molt l luny y no poden tornar segons 
totes les aparences. Per això sembla cosa 
mol l posada en rahó que'ls catalans d'avuy 
modifiquem les nostres orientacions eaveis 
Institucions qui millor responguin a lo que 
mereix un l 'oblc quals virtuts civiques el 

Glor iós Rey en Mar t i reconeixia palesament 
y en ocas ió solemne. 

Tornant a l'aspecte editorial de la empre
sa a la qual se déu la publ icació de la Pro-
posició, ens c reyém obligats en justicia a en
dreçar la nostra enhorabona per l lur pensa
da y per l'esment ab que l 'hun duta a terme, 
als bibliòfi ls senyors, Janer, Parando y Moli- • 
né , pregantloshi ab tota insistencia que por
t in l lur des in t e ré s a la con t i nuac ió d'aquest-
nou recull , encara que'l favor del públich no 
• espongui en la p roporc ió deguda a llur cri
da: cal portar el nostre esforç encara m í s co
llà de la nostra conveniencia y així es tant 
m é s meri tor i el sacrifici que's fa trevallam 
pera l avenir de Catalunya. 

R. MIQUBL Y PLANAS 

ESPERARIA FAHO 
La Direkta Komitato de la societo ((Espero 

K a t a l u n a » sendis al la autoro de la bela i n -
ternacia l ingvo sciigon; per ^ i la komitato 
sciigis al l i la fondón de Kataluna societo por 
la propagado dé lia l ingvo kaj p al l i donis 
la honoran prezidadon. 

Per la r e spondón k iun la Dro. Zamenhof 
sendis al la supernomita komitato l i gratulas 
al ciuj la anoj de tia societo kaj l i nin d i ràs ke 
l i grandplczure akceptas la honoran prezi-
dadon. 

La Junta Directiva de la societat ((Espero 
K a t a l u n a » va enviar al autor de la hermosa 
llengua imernacional una comunicac ió po
sant en son coneixement la fundació d'una 
societat catalana pera propagar la seva llen
gua y donantli la presidencia honoraria. 

Ab la resposta que'l doctor Zamenhof va 
enviar a la nomenada Junta felicitava a tots 
els membres d'ayial societat, manifestant que 
ab molt plaher ell acceptava la presidencia 
honoraiia. 

Ni devas sciigi al la geesperantistoj ke, je 
la ) 0 B tago el la lasta monato, fermigis la 
kurson kiu pri Esperanto ce la sociela lo-
ko de la klubo " l ' r o g e s » estis komencita 
de nia kara amiko la Sro F. Puju là kaj Va
llés kaj daurigita de la inda prezidanto de la 
«Espe ro Ka ta luna» societo. Sro. Johano Ro
sals. 

Per afabla letero la Esperantista grupo de 
Roubaix-o (Nord) Francujo sciigas nin ke gi 
partoprenos, per aparta sekcio, je la Indus
tria Teksebla Internada Ekspozicio k iu ma l -
fermigos en la urbo de Tourcoing'o en la 
unuaj tagoj de la venonta monato. Cii petas 
niu ke ni bonvolu sendi al la Sro C. Dorion, 
prezidanto de la Esperantista Grupo, K rue 
de Lannoy, Roubaix (Nord) Francujo, post-
kartojn eohavante tre videble la nomon de 
nia urbo, kelkajn vor lo jn en Esperanto kaj 
nian subskribajon. Gi petas ankau de la ko-

Fem avinent a tots els esperantistes qu"en 
lo dia )o del passat mes se va cloure lo curt 
Esperanto qu'en" l'hostatge de la socicial 
((Progrés» havia sigut comença t per nostre 
benvolgut amich en F. Puju là y Val lés y con
tinuat per lo digne President de la societat 
((Espero K a t a l u n a » , en Joan Rosals. < 

A b una afectuosa lletra el grupo Esperan
tista de Roubaix (Nort F r a n ç a ) , ens fa saber 
que, en especial secció, pendrà part en !• 
Internacional Exposic ió de la Industria de 
Teixits, que s 'obr i rà a la ciutat de Tourcoing 
en els primers dies del p ròx im mes. Ens de* 
mana q u ' e n v i h é m al senyor C. Dorion, presi
dent del grupo Esperantista, carrer de Lan
noy, 8, Roubaix (Nort de França ) , postals 
contenint el nom de nostra ciutat, algunes 
paraules en Esperanto y la firma. Demanen 
t a m b é als comerciants que llurs productes 
por t in algunes marques o rè to ls en Espe-
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mercisloj i l ia jn komercajojn kun markoj kaj 
surskribetojn en Esperanto aü kun la vortoj 
nOoi korespondas E s p e r a n t e » . 

Ni esperas do je la p l imul to el la esperan, 
tistoj de nia lando ke l i , la plej tuf eble, sen
dos kelkajn el la pelitaj ajoj. 

r a» to 0 les paraules « S e co r r e spón en Es
p e r a n t o » . 

E s p e r í m , donchs, de la major part dels es-
perantistes de nostra terra que, lo més promp
te possible, e n v i a r á n alguna de les coses de 
manades. 

G R A M A T I C A 
DE L A L L E N G U A E S P E R A N T O 

(Continuació) 
Sexe.—No s'atribueix en Esperanto als 

substantius genres, s inó sexes. Són conside
rats com a masculins Thome y els mascles 
dels animals; com a femenins, la d ó n a y les 
femelles d'aquells. Totes les altres coses s ó n 
considerades com a neutres, a ixó es, com a no 
pertanyents ni a l 'un ni a l 'altre sexe. 

El femení s'indica ab la par t ícu la i'n afegi
da derrera de la rel substantiva. Ex. : Pa/res 
la rel de pare, a la que, afegint la par t ícu la 
in, conver t i rém en patrin (mare), susceptible , 
de pendre les terminacions o y 07 y d ' é sse r 
declinada com tot substantiu. 

—El pare y els fills passegen pel carrer 
mentres la mare y les filles cusen enrahonant 
ab els cosins y les nebodes.—La patró kaj la 
/í/o/ promenas sur la slrato, dum la patrino 
laj ¡a filinoj kudras parolante kun la kuzoj 
kaj la nevinoj,—La germana del pare es t ía . 
—La /ratina de la pairo estas onklino.— Sovint 
el marit estima a la mul ler .—0//e la edzo 
mas la ediinon.—Les né tes del nét de ma ve-
hina són molt n é t e s . — L a nepinoj de la nepo 
demia najbarino estas tre purecemaj.—L'avia 
renta'ls plats y l 'avi ho m i r a . — L a avino pu-
"gas la telerojn kaj la avo gin rigardas. 

Bnvo, b ó u ; bovino, vaca. Hundo, goq; hun-
¿ino, goça . Kalino, gata. Najtingalo, rossi
nyol; najtingalino, el rossinyol femella. Pa-
«n 'no, la femella del pardal. 

I I I 

A D J E C T I U 

"L'adjectiu acaba sempre ab a. Els seus 
casos y nombres se indiquen de la meteixa 
manera que'ls del s u b s t a n t i u . » ( Regla 3. 
Gram. fon. Zam.) 

/ i c l a r a c i ó . — S e g ó n s aquesta regla, toia pa

raula que te rmini ab a, aj , an, ajn, p o d é m 
afirmar que es un adjectiu, en nominat iu sin
gular o plural en els dos primers casos, y en 
acusatiu singular o plural en els dos segons. 
A la inversa, sempre que v o l g u é m emetre un 
adjectiu no hem de fer s inó pendre la rel que 
t r o b a r è m en el diccionari emetent una idea 
abstracta, y afegirl i una de les terminacions 
dites. Ex. : Pa/r (rel de pare); patra, patern, * 
Frat (rel de g e r m à ) ; /ra/a, fratern, fraternal. 
Fratin (rel de germana); /ratinaj, fraterns, 
fraternals (de la germana). Bona, bo. Bela, 
bel l . Alta, al t . Largaj , amples. Blankan. 
blanch (en acusatiu). 

Sexe.—L'adjectiu es invariable per lo que's 
refereix al sexe. Qualifica sense modificarse 
igualment als substantius masculins que als 
femenins y neutres. Ex. : I.a viro alta ( l 'home 
al t ) ; ta virino a / / a ( l a d ó n a alia) . Bela cevalo, 
(un cavall h e r m ó s ) ; bela labio (una taula her
mosa). 

Nombre.— L'adjectiu s'usa en singular, 
quan e s t à en singular el substantiu a qu i 
acompanya. Ex. : Vetaqui la forqui l la gran, 
jen estas la çranda forko. P r é n el ganivet es
molat y la cullera estreta, prenu la airan 
trancilon kaj la mallár¿ran kuleron. 

S'usa en plural quan es tà en p lura l el 
substantiu a qui acompanya, o quan qualifica 
a varis substantius encara qu'estiguin en 
singular. E x . : T i n c h tres plats b l a n c h s , » » ' ha-
vas tri blaukajn telerojn. Les ampolles gro
gues, la boteloj Jiavaj. El t o b a l l ó , el vas y la 
copa són ú t i l s , la antaütnko, la gloso kaj la 
pokalo estas utilaj. 

Declinació. — Tots els casos s'indiquen 
per medi de proposicions com en el substan
t iu y el cas acusatiu afegint una n derrera de 
la t e rminac ió a o aj . 

Exemple: 

Nominatiu.—Kiu el tiuj du virinoj estas via 
fianíino, la alta aü la dikaf . — L a 
alta { n o m . ) ( Quina d'aquelles 
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ducs d ò n e s es vostra promesa} la 
alia o la grossa?.—La alia. ) 

Geniliu. — Cu ta supujo estas de la ruga aíï 
de la bruna kelnero?—Eslas de la 
bruna (gen.) (La sopera es del 
criat ro ig , o del bru? — Del (de el) 
brun.) 

Dtitiu — Cu vi nur aldonas salon al la bo-
na; lerpomoj?—Ne, mi 6im aldonas 
aniaii a l la malbonaj ¡da l iu) , sed 
liuj'n ci mi ne mangas. (Vostò no 
mts afegeix sal a les patates bo
nes?—No, t a m b é n 'hi afegeixo a 
Ics dolentes, però aquestes no Ics 
menjo.) 

Acusaliu.—Kian vinon vi deziras kc mi prenu, 
la blankanaü la rugan?—Prenu la 
rugan (acus.) (Quin vi voléu que 
prengui , el blanch o el negre (el 
ro ig )5—Prenéu el negre,) 
Mi Irinkas akvon dislililan. (Béch 
aygoa destilada.) 

«El comparatiu se forma ab cl mot pli-mts 
y el superlatiu ab cl mot plej-e,\ m i s . L I «que» 
del comparatiu se tradueix per «o/» y el «de» 

del superlatiu per «e/» (d 'entre) .» [Regla j . 
Gram. fon. Zam.) 

—No necessita aquesta regla cap aclaració, 
s inó ampl iac ió en lo que's refereix als mots, 
pera ev i ía r les repetides consultes al diccio
nar i . L is exemples se rán suficients pera do
nar a conèixer altres formes de comparac ió . 
L a /rukloj estas pu dolcaj OL la jromagoj. 
Les fruytes són més dolces que'\% formatges. 
La biskvtto estas MAI PLI varma OL la supo. 
El bescuyt es menys calent que la sopa. 
La P i .E j bona KI. la salatoj. 
L I més bo dels (de els) enciams. 
La MALPLEJ karaj BL la ia /o j . 
Els menys cars dels (de els) cafds. 
La kajo PLEJ kara. 
El café m¿s car. 

L a kokido roslila estas TIBL agrabla KIEL la fa-
zeotoj kun saüco 

El pollastre rostit es tan agradable com els 
fasolcts ab such. 

TÍO estas TRE bona por diri. 
Això es molt bo pera d i r . Etc., etc. 

F. PUJULA Y VALLÈS 
(Seguirà) 

S O L I D A R I T A T C A T A L A N A 
Suscripció popular per'atendre ais gastos de la 

Edició dels discursos pronunciats contra'l 
projecte de lley de les jurisdiccions,y de l'Ho
menatge que U catalans preparen als sena
dors y diputats qae combateren dit projecte. 

L L I S T A D E « J O V E N T U T » 

Suma anterior: Ptes. 93'70. 

Vicens Cortinas, o'50.—Geroni Z a n n í , 1. 
—Pere L love rá s . 0*50.— Francesch Ribot , 
o 'a j .—Joan Viladot Pu ig , o'50. — E n r i c h 
Ba t l ló , 5.—Joaquim Pena, 5.—Joan Puig 
Sal i . o ' ^o .—Klave l l , o'z;.—Joseph G u e r ú s , 
1.—Joan Fortuny, o'50.—Santiago Vilano
va, 1.—L. Escardot, 3 .—L. A . dc \ . , o ' i ^ . — 
F . C. S., 1.—Lluisa M u m b r u Miralles, oL2^. 
—Joseph M.* Mumbru Miralles,o'3'5. — Fran
cisca M u m b r ú Miralles, 0*25.—Joana M u m 
bru Miralles, 0*25 .—Ramón M u m b r ú Mira
lles, o'25.—Lluisa M u m b r ú F'erràn, o'25.— 
Francisca F c r r à n , viuda de M u m b r ú , o'25.— 
Vicenta Miralles de M u m b r ú , o'2$.—Joseph 
M u m b r ú Fc r r àn , 5.—Antonia M u m b r ú Fc
r r à n , 0*25.—Antoni Estrada M u m b r ú , o ' a j . 
—Francisco Estrada M u m b r ú , 0*25.—Pilar 
M u m b r ú dc Estrada, 0*25.—Francisco Es
trada M a r s à , 0*25.—Joana Bosch Miral les , 
1.—Joana Miralles de Bosch, ¿ . — J o s e p h 

Bosch Ximenis , 2.—Antonia Bosch Ximenis, 
o'22.—Santiago Bosch Ximenis , o'a;.—Agna 
M • Ximenis , viuda de Bosch. 0*28.—Un es
perantista, o'25.—Dolores Serrano Conesa, 
o'25.—Leonor Pueyo, 0*25.—Tomasa Blesa, 
0*25.—Vicente Mar t i n , o '2$.—Maria Martin, 
0*25.—Eleuterio F e r n á n d e z , 0*25.—Jacobo 
Herraiz, 0*25.—Saturnino del Valle, o'25.— 
No més som tres que ho s a b é m , o'25.—Un 
reconsagrat, 0*25.— Antonio Sánchez Vi l -
ches, o '2Ç.—Rosa Canals Balasch, o'25.— 
Conchita Canals Balasch, o'10.—Rafel Ca
nals Balasch, 0*25.— Mercè Tataret Balasch, 
0*25. — Conchita Tataret Balasch, 0*25.— 
Manel Blat, 0*15.—Un nacionalista reconsa
grat, o ' i 5.—Un esperantista, o ' i 5 . — L . G . M . , 
o ' jo.—Juan Larroche, o 'so.—Un entusiasta 
per la causa, o ' i s . — A n t o n i C o l l , o ' zç —En
rich Compte, o '25.—Un revolucionari, o ' io . 
—Un dc l'art dc la calç, o '1 Í . — H . M . Via 
fóra!, 0*1$.—M. P. de M . Visca la dóna ca
talana!, o ' i 5 . - - J . M . P. Desperta ferro, 0*15. 
— M . M . P. Muyren els tirans!, o'iS-— 
J . Grau Av inyó , o ' i ç . — Vicens Surribas, 
ol i5.—Joan Lloret Homs, 1.—Joseph Lloret 
Homs, 0*25.—Joaquim Lloret l·loms, o^S -
Joaquim T o r n é , o ' a ç . — M a r i a Torné , o'25.— 
Joan Nadal, 0*25.-Joseph Estrada, 1.—Ja"' 
met, o l 10.—Un que té sang catalana, o ' 2 5 · - " 
Mateu D u r à n , o ' i ç , — T o t p e A Catalunya, 
o '25.—V. X . , o ' i o . — P . F . N . de Sarrià, 
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o'as.—P. M . . o ' i s - — M a r i a M u s t é , o ' i o . — 
Valentí Turigas, o '25.—Un qu'enseja la falç 
pera quan convinga, o '20.—Joseph V i l a , 
o'io.—Vicens V i l a , o ' io .—Santiago V i l a . 
o'io.—J. V . , o'ao. — 1 . B . . o ' i o . — U n recon-
quistador de nostres furs, o' 1 s —Esteve .Niit-
¡avila, o ' i —Francesch S o l à G e n é , 0*25.— 
Fredench Vi la Gibert , 0*25.—Joseph Solà 
Gomà, o'a5.—Un republicano, o ' a ç . — D a r i o 
de la Torre , o '2Ç. —Francesch Coma, O'JS-
—Asunción Coma, o '25 .—Victor ia V i l a Gi
bert, o'2S — Fernando Rizzo, o ' a ç . - J e n a r o 
Michelena, 0*25. — L l u i s Gallart Nieto. o '25 . 
—Juan T a r d à g u i l a Bragado, o ' i ' i —Mique l 
Fuster Orts , o'2Si —Manel Er ro , o ' 25 .—Un 
valenciano, 0*25.—Un estudiante, o ' a j .— 
Eusebio Cruces, o ' a ç . — J o a n Pc l i t , 0*25.— 
Pere Campi , o '25. —Un nyéb i t , o ' a ; .—Un 
antirevolucionari, revolucionari . 0*25.—Un 
sarrianés, o '2s .—La razón , o ' aç — U n neu
tral, 0*25.—Un cartesiano. 1.—Un clerical, 
o ' io.— Un artista, o ' o ; .— Un castellano, 
o'so.— J o a q u í n Ar iza , 0*25.—Un moreno, 
o ' a ç . — U n lerrouxista, 0*25.—Borraguet , 
o ' a v—M a l m i l i t o , 0*25.—Batfaligantlo. l>*aS« 
—Un pintor de catres, o 'a^ .— F . M . T . , 
o ' i o . — R a m ó n M o n r à s , o ' i o . 

To ta l : Pics. 134. 
(Seguirà.) 

N O V E S 
Tota la prempsa ha parlat de la circular 

que don Alexandre Lerroux ha repartit sol i -
cilant un emprès t i t de carácter privado pera 
ia publicació a Barcelona d'un diar i que s'ha 
de titular E t Progreso. Es clar que nosaltres 
no n'hem rebut cap d'aquests impresos, mes 
no per a ixò 'ns e s t a r è m de ferli un rec làm ben 
desinteressat. 

Quan un amich nostre'ns feu l legir aques
ta interessant fulla, curta però plena de subs
tancia, de primer enluvi ens c r e g u é r e m que's 
tractava d'una bromcta que havia volgut j u 
gar a t'ex amigo del pueblo a lgún de sos ene-
nichs particulars. Res d 'a ixò: la cosa va de 
serio. Fins se d iu que qui més hi trevalla es 
en Mir y Mi ró , aquell que tant l 'havia bes
cantat y que, desde fa un quant temps, se 
dalcix pera ferhi a l i . Y t a m b é s'assegura 
lue'ls primers en acudir al rec làm han s igu í 
un grapadet d'hahilués a les salas de recreo 
d'aristocràtichs casinos, que, tractantse de 
úpeles, ells no miren si són de redacció o do 
Secaral mentres sien verdes. A n'en Lerroux 
això l i déu desvetllar dolços recorts de jove-
nesa. Comtne on se telrouve! 

Y, ben mirat , nosaltres som molt igno-
wnis. ¿Per q u é ' n s ho hav íem de creure que 
fos una broma? ^Que no s a b é m c ò m les gas-
'en certa gent? { P e r q u è es un negoci en que 
' i Lerroux no més hi va a guanyar y els a l 

tres a perdre? Si no hi h a g u é s tontos al m ó n , 
jque hi haurien taules dejoch, sabent fins el 
m é s negat que qui guanya sempre es la casa? 
Y en polí t ica, {h i hauria tans babaus que 
s'avinguesain a fer el burro/ A q u i ve a tom 
al lò que d i g u é aquell peça a un punl que pro
testava pe rquè ' l s daus eren carregats: «Aquí 
els g a s t é m a ix í : el qui no l i agradi que no 
jugui .» 

Fel ic i tém a Don Alejandro p e r q u é aquesta 
vegada s disposa a jugar nét com may, y de-
s i t g é m que surti en bé d'aquesta probatura 
que pot esdevenir experiment cientifich pera 
mesurar la estupidesa de la humani ta t . Per
q u é vegin si tenim r a h ó , fixinse nostres lec
tors en algunes Condiciones del Empréstito: 

t i . » D. Alrjandro Lerroux •ol íc iu , con U línic» 
gamniia de su crédito penonal, on empréstito de 
150,000 piulas par* fundar y publicar en Barcelona, 
bajo tu dirección un diario republicano. 

>2.s Hará las vecei de titulo ó lámina un recibo 
firmado por el aenor Lerroux, á favor del auscritor, por 
el importe de la cantidad que suscriba y que pagará 
deicontando el premio de emisión. 

»S." D. Alejandro Lerroux se compromete: á no di»-
poner de las cantidades que haya recibido si no reúne, 
cuando menos, 50.000 piulas; á devolverlas fntegra-
mente durante todo el mes de Julio si no empezare á 
publicar el diario dentro de los tres meses, contados 
desde Abril. 

«ó."!). Alejandro Lerroux se obliga á reembolsar t i 
total impone de las cantidades recibidas, aplicando á di-
cho fin las utilidades que obtenga el diario, repartida-
propurcionalmente entre los suscriptores del empréslis 
to, menos un 20 por 100 destinado á fondo de reserva. 

• 7.' Cuando el empréstito haya «ido totalmente reem-
bolsado á los suscriptores, el diarto y cuanto éste po
sea pasa á ser propiedad del señor Lerroux, bajo las 
tiguienlea bases: — a) E l 50 por loo de las otilidades 
entrará á constituir un fondo de reserva destinado á 
mejoras en el períód'co á pensiones de inralidez ó ••-
tiro para el personal, á gastos político», etc. — t) í \ 
otro 50 por 100 se invertirá en mejorar sueldos y jor
nales del personal hasta que alcancen doble valor que 
el corriente en la plata. Si quedare exceso, será adjudi
cado Integramente al seflor Lerroux Si éste se retirase 
por cualquier causa ó falleciere, él ó sus herederos per
cibirán la mitad de dicho exceso Todo ello estará re
gulado por un reglamento interior. 

>8.'E1 cumplimiento estricto de estas condiciones es
tará garantizado por la intervención y vigilancia, limi
tadas exclusivamente á lo administrativo, de un Consijo 
compuesto de cuatro suscriptores y un representante del 
organismo superior local del partido republicano. Este 
Contijo cesará en sus funciones cuando el empréstito 
haya sido reembolsado en su totalidad.» 

De manera que, si el negoci va bé, els sus-
criptors t i n d r à n la sat isfacció de recuperar els 
dinerons bestrets (sense interessos, a ixò pels 
burgesots), y haver afavorit a l lur company 
de causa però no d'efecte; y si els comptes 
surten errats, ja saben al menys de quin mal 
han de mori r . T i r a peixctl Q u à n t s y q u à n t s 
dels qui han cooperat a l 'obra redemptora de 
Don Álejandro's donarien per ben satisfets 
de no haver rebut m é s que de la butxacal No 
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mancatd algun desconfiat d'aquells qui sem
pre barrinen y d'ïgui: i · l ' e rò ell en això no hi 
va a peidre res!» infelis! ¿Que no ho veu 
qu'ell es un h¿roc y no pot tenir més que 
victòries? Si perdés ¡a no n fóra d ' hé roc . 

Que no s'hi encaparrin en això de que, tor
nant els diners ab el guany obi ingut pels 
meteixos. se faci amo de tot . E l l ja sab per 
qué ho la, y com que d'amo no n 'hi ha cap 
de bo, ja fa I sacrifici de carregar ab aquest 
o d i ó s paper, deixant a n'ells el més digne, el 
de paganos. 

Els qui deuen estar ben contents són els 
obreros de E l Progreso de Madr id , que sem
pre l i es tán burxant les orelles per unes mi-
series que diuen que'ls hi q u e d à a deure 
quan encara no devia tenir tanta garantia 
personal. Ara si que tots aquells qui no ha
gin lograt una plaça de la secreta v ind ràn a 
corre-cuyta a aprofitar el momio del doble 
sòu ab què ' l s hi fa la figuereta I igual i tar i 
Aldjandro, segons la condic ió s é p t i m a . 

Pe rò í y si els altres operaris troben i r r i 
tant aquest pr ivi legi y's declaren en vaga? 
{Dequin costat se decan ta rà l 'àcrata Lerroux? 
Pera resoldre aquest dubte caldrà esperar 
que'ls cuj<ro suscnlores y el representante lo
cal se constitueixin en consejo meramente ad
ministrativo. 

L'excés d'original ens pr ivà , la setmana 
passada, de donar compte de la visita de 
despedida que'ns feu nostre amich n 'Antoni 
Co l l a r é avans de sortir pera San S e b a s t i á n , 
•hont anà pera encarregarse de la direcció 
del nou diari autonomista La Región Vasca. 
Els n ú m e r o s que fins ara hem vist d'aquesta 
important publ icació acrediten una volta més 
al senyor Cu l l a r é , que tant s'havia ja dis t in
git per ses campanyes autonomistes en la 
prempsa d'aquesta capital, y sobretot en 
Diluvio aquests ú l t ims temps, combatent la 
lley de jurisdiccions. E s p e r é m que la nova 
publ icac ió vasca farà donar a nostres ger
mans d'aquelles terres un bon pas vers la 
consecució dels ideals que tots defensém. 
Confiém en l'entusiasme y pericia de nostre 
compatrici , qui al despedirse'ns manifes tà 
sos p ropòs i t s de trevallar sens treva pera la 
germanor dels autonomistes de Basconia y 
Catalunya. 

L 'Associac ió Protectora de la E n s e n y a n ç a 
Catalana, ab la cooperació de l'Academia Ca
talana, obri en t ré is escriptors catalans un 
« C o n c u r s de l l ibres» destinats als noys. Cap 
dels trevalls presentats a complert, a judici 
del jurat, tot l'objecte dels temes que's pro
posaven, per lo qual s'obre nou concurs, ofe-
rintse premis de ;oo. ) O o y 300 pessetes als 
autors que mil lor enalteixin l'amor a la fami
l ia , fonament de l 'amor pa t i i , y que mi l lo r 

tractin les iccieacions c ient í f iques , les no
cions d'art y els episodis h i s tò r ichs de Cata
lunya. Se d o n a r á n t a m b é accèssi ts de aoo 
pessetes com a m à x i m . Els trevalls, escrits 
en ca ta l à , s ' env ia ràn , en la forma acostu
mada en els c e r t à m e n s , al president de l'As
sociac ió , Cons Catalanas, 631, a.0», avans 
del primer d'octubre p r ò x i m . Oportunament 
se farà públ ich el veredicte v la data del re
partiment de premis. El jurat qualificador 
es ta rá compost pels senyors Agus t í Rius, 
Joaquim Ric.ia y Be r t r án . Norbert Font y 
S a g u é , Pere Basté y Félix Jové y Vergés . 

S'han complert quatre anys de la mort 
d'en Bartomeu Robert, d'aquell home honrat 
que, pera coronar dignament el b é que havia 
fet a sos conciutadans, abraçà pochs anyi 
avans de morir la causa catalanista, apor-
tanthi totes ses energies y tot son prestigi y 
mereixent bé de la patria. 

JOVBNTUT dedica aquest petit recort a l'ho
me que per sa noble conducta's feu digne de 
recordança eterna. 

Fidel Giró. impreuor. — ValoncU. 288. Barcolon». 

J O V E N T U T 
S E T M A N A R I C A T A L A N I S T A 

(SURT EI.S DIJOUS) 

A R T S , CIÈNCIES, L I T E R A T U R A 

Selu fògintj dt Uxl setmanals. Repartimenl periiditi 
als suscriptors de notables obres catalanes y traduccions 

dt les més renomenades de l'estranger 

El» ircvalls se publiquen b«ix U exclusiva responM-
bilitatde llurs tutors. 

No s'admelen els que no sfen inèdits. 
• No's tornen els originals. 

Se donarà compte de les obres rebudes en aquesli 
redacció, y de les que ho mereixin se'n fari critica. 

Preus de suscrlpció: 
C A T A L U N Y A : Un any 8 Pessetes. 

> Mitj any 4*50 > 
> Trimestre 3*35 > 

A L T R E S R E G I O N S D'ESPANYA; 

Un any 9 • 
E S T R A N G E R : Un any 10 Franchi 
Número correm 10 Cènlim»-

> atnusai 30 > 


